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PYCCKUM

BAaaropapum Bac 3a nokynky ¢pena Remington® Compact 2000 Watt

c Aandpdysopom.

O6A3aTEeABHO BHUMATEALHO NMPOYMTANTE 3TY MHCTPYKILUIO U COXPAHUTE €€ AAS
6yAyLLErO UCMOAB30BAHMUA.

‘® OCHOBHBIE AETAAM

KomnakTHbii ¢peH mouwHocTsio 2000 BT
DProHOMUYHbIN AM3aH

3 tenAosbix u 2 CKOPOCTHbIX peXXuma

@ DyHKLUA 06AYBa XOAOAHBIM BO3AYXOM — HaXKaTb U YAEPXKMUBATb AAS MOAAUM
XOAOAHOrO BO3AYXa

Hacaaka - KOHUeHTpaTop
Anddysop
CbeMHasn 3aAHAA peleTka n ¢MApr

LLIHyp nuTaHus 3 metpa

m MeTAs AAS NoABelwMBaHUA deHa

MapanTusa 2 roaa

‘® UHCTPYKLMM MO SKCMAYATALMM

LUAT | - MbITbE U KOHAULMOHUPOBAHUE BOAOC

> CeKpeT NpeBOCXOAHOM MPUYECKM 3aKAIOHAETCS B COCTOSIHUM KOXKM FOAOBbI U BOAOC.

P MoaBepuTe ONTUMAABHYIO AA IOAAEPXKAHMS 3AOPOBOFO COCTOAHMS Bawmx Boroc
KOMBUHALMIO WAMMYHS U KOHAWULLUOHEpA.

LWAT 2 -MPUTOTOBbLTECb K YKAAAKE!

} OTO)KMMTE AVWHIOKO BAAry NOAOTEHLIEM U pacyeLlnTe BOAOCHI.

} ECAM Y BaC NpAMbie BOAOCHI MAU BOAOCHI, C TPYAOM NMOAAAIOLLMECA YKAAAKE,
BOCMOAb3Y/TeCh CNIpeeM AAA CO3AaHUA 0BbeMa y KOPHEM MAU MO BCe AAMHE BOAOC,
4YTO6bI AO6UTBCA 3P deKTa rycThIX, yNPYrMX U CUAIOLLUX BOAOC.

P C NoMowWwbIO KOHLLEHTPaTOPa YAAAUTE M3GLITOUHYIO BAIXKHOCTb B PEXMME CPEAHEro
Harpesa/BbICOKO CKOPOCTH.




PYCCKUHM

} AAH BbIMPAMAEHUA BOAOC BO BpPeMSA CYLIKN MCI'IOAb3Yl:iTe KOHLEHTPATOp U WWETKY AAA
BOAOC (B KOMMAEKT He BXOAMT).

P AAs GUKCALMM MPUUECKM UCTIOAb3YITE XOAOAHBIN BO3AYX MOCAE YKAQAKH BOAOC.

P AAf yBEAMUEHMSA €CTECTBEHHBIX BIOWMXCA BOAOC W 3aBMBKM 3aMPOKMHBTE FOACBY W
¢ nomoubio AMddy30pa, NPUKPENAEHHOTO K PpEeHy, OCTOPOXKHO NMOMECTUTE AAUHHbBIE
BOAOCHI B Yawy AM$dy30pa U aKKypaTHO NPOCYLIMTE B PEXKMME CPEAHErO AU BbICOKOTO
Harpesa.

P AAf CO3AaHUA AOMOAHUTEABHOrO 06beMa y KOPHEil BOAOC Pa3MECTUTE LIEHTPaAbHYIO
4acTb AudPy30pa HaNPOTUB rOAOBLI M aKKYPATHO BpalLaiiTe GpeH, MO3BOAAS NaAbLAM
Anddy30pa HEXHO MaCCaXXMpOBaTb KOXKY roaoBbl. COBAIOANTE OCTOPOXHOCTb, He
06OXKIUTE KOXY FOAOBbI — MCMOAb3YTE $eH B peXKUMe HM3KOrO Harpesa.

®| YUCTKA M YXOA,

Ans obecneveHns AOAroBpemMeHHOMN 6e3ynpeyHoit paboTbl Npubopa, HEO6X0AUMO

PEryAsipHO YAAASTb MblAb U Psi3b, HAKOMMBLIMECA HA 3aAHEM PeLleTKe, a TaKXKe OUYULaThL

ee Markoi wetkoi. (PucyHok |)

P VaepxuBan pyKosiTKy GeHa B OAHOM pyKe, HAXKMUTE XPOMOBbIE KHOMKM C GOKOBOIA
CTOPOHbI PpeHa U CHUMUTE.

P AAf cHATUA GUABTPA MepemMecTUTE ero BBepX. MCnoAb3yiiTe HeBOAbLLYIO WETKY AAR
YAaAeHUs Al6Oro HAKOMAEHHOMO OCTaTKa.

P AAn 3amennbl $UAbTPa coBMECTUTE CepeAUHY GUALTPA C HanpaBAsiowWei Ha dpeHe U
CMeCTUTE Ha3aA AO UCXOAHOIO MNOAOXKEHMUSA.

P BuiposHsiiTe ABa OTBEPCTUA C BOKOBbIX CTOPOH GeHa U 3adUKCUPYIITE CO LLEAYKOM.

|

BHMMAHMUE - AAfl MOBbILLEHUA YPOBHA BE3OMACHOCTMU Mbl
PEKOMEHAYEM YCTAHOBUTb YCTPOMCTBO AAA MOAAEPXKAHUA
MNOCTOAHHOIO PABOYEIO TOKA HE BOAEE 30MA (npeaoxpaHuTeAb).
AAADTOro O6PATUTECH K DAEKTPUKY.

‘ MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU

BHUMAHME - HE MICNTIOAb3YMTE AAHHbIX MPUBOP B BAHHOM,
A TAKXXE BEAU3U OT PAKOBUHbI UAU APYTUX EMKOCTEMN,
HAMOAHEHHbIX BOAOM.

ECAMU Bbl HE MOABb3YETECb MPUBOPOM, OTCOEAUHUTE EFO OT
CETU MUTAHUA.




v

PYCCKUM

He ocTaBasiiTe BKAIOYEHHBI Npubop 6e3 npucMoTpa.

AaiiTe npu6opy NOAHOCTLIO OCTLITh, NEPEA TeM KaK y6paThb ero.

He norpysaiiTe npu6op B BOAY MAM APYTYIO XKMAKOCT.

He HakpyuuBaiiTe 3AeKTpUUeCcKuit KabeAb Ha pyKosaTKy npubopa. PeryaspHo
nposepsiiTe KabeAb Ha OTCYTCTBUE NOBPeXAeHUIA. MoBpeXAGHHbIN 3AEKTPUUECKMA
KabeAb He6GesonaceH.

Mpu noAb3oBaHMM NPUBOPOM CAEAMTE 32 TeM, YTOGbI He 3a6MAUCH PELIETKM AAS BMyCKa
1 BbIMYCKa BO3AYXa, MOCKOAbKY B 3TOM CAyyae Npu6Op aBTOMATMYECKM OTKAIOUMTCS.
EcAM 3TO NpoM30MAET, OTCOEAMHUTE NPUBOP OT CETU M AaiITE EMY OCTbITb.

CAeAMTe 32 TeM, YTOGbI B pelleTKy AAS BryCKa BO3AYXa He 3a6MBAAUCH BOPCUHKM,
BOAOCHI U T.A.

He kAaauTe NpuGop Ha MArKMe NOBEPXHOCTH, KaK, HarpUMep, KOBPbI, NOCTEAbHOE
6eAbe, MOAOTEHLLA, BAHHbBIE KOBPUKM U T.A.

Bceraa BbikAO4aitTe NPUGOP, MPEXKAE YEM MOAOXKMUTL ErO HA MECTO.

Y6eanTeck B TOM, 4TO HaMPsKEHNUE B CETU COOTBETCTBYET HAMPAXKEHUIO, YKa3aHHOMY
Ha npubope.

He HaI'IPaBARl:iTe NOTOK Boszxa Ha rAasa uAu Apyrmve 4yBCTBUTEAbHbIE HaCTu.

He oCTaBAsNTE AIOAel‘:i C OrpaHM4YeHHbIMU 4)M3MHECKMMM BO3MOXXHOCTAMMU 693
MPUCMOTPA, ECAM OHM CAMOCTOATEABHO MOAB3YIOTCS MPUBOPOM, MAM €CAM Npubop
UCNOAb3yeTCA B HenOCPeACTBeHHOﬁ 6AM30CTM OT HUX. AETM He AOAXHbI MOAb30OBaTbCA
NpuBOPOM CaMOCTOATEABHO.

Mcrnoab3yitTe TOAbKO akceccyapbl, ocTaBasemble Remington®.

M36eraitTe NpUKOCHOBEHUS YacTei NPUGOPA K AMLLY, LIEE MAU KOXKE FOAOBBI.
MpuBop He NpeAHa3HaYeH AASt UCMIOAB3OBAHMS B MPOPECCMOHAABHBIX LIEASIX UAM B
NapUKMaxepCKOM CaAOHe.

B cAyuae o6HapyKeHUs NOBPEeXAEHWUI KabeAs NpeKpaTUTe NOAb30BaHKME NpUGOpOM.
OrTHecuTe NpUBOp AAS PEMOHTA AU 3aMeHbI B GAMUXKAMLLNI aBTOPU30BAHHBIN
cepBUCHBIN LeHTp Remington®.

AAf NpOBEPKM UCMPABHOCTU UAM PEMOHTA AAHHOTO NpUGOpPa HEOGXOANMBI
CneumnaAbHbie MHCTPYMeHTbl. HeKBaAUdUUMPOBAHHBI PEMOHT MOXET NPUBECTH K
TPaBMaM MOAb30OBaTEAS.

MbI He HeceM OTBETCTBEHHOCTb 3a ylLep6, HaHECEHHBIA 3TOMY U3ACAMIO, AIOAAM AU
APYTUM MpeAMETaM, BbI3BaHHbINA HEMPaBUAbHBIM UCMOAb30OBaHUEM, OGpPaLLEHUEM UAK
HeCOBAIOACHUEM 3TUX UHCTPYKLMA.




PYCCKUHM

‘ g ‘ CEPBUCHOE OBCAYXUBAHUE U TAPAHTUA

Mpubop nposepeH u AepekToB He MMeeT. Mbl rapaHTUpyem oTcyTcTBME B Npubope
AE¢EKTQB, BO3HMUKAIOWIUX U3-32 HEKAYECTBEHHOrO MaTepuaAa A HeKa4yeCcTBEHHOMN
cBOpKM, B TEUEHME rapaHTUIIHOTO CPOKA CO AHS MOKYNKu npubopa. Ecan B Teuerne
rapaHTUItHOro cpoka Baw npubop BLIMAET U3 CTPOS, Mbl - IPU HAAMYMM YeKa -

6ecnaTHO OTPEMOHTUPYEM €ro UAM 3aMEHUM Ha HOBbI. CPOK rapaHTUM TEM CaMbIM He
rpoaAeBaeTcs.

B cAyuae noaomku npubopa cesxMTECH NO TeAePOHY C cepBUCHBIM LieHTpom Remington®
8 Bawem peruoHe.

AaHHas rapaHTUA NPeAOCTaBAAETCA B AOMOAHEHME K Balwmm 3akoHHbIM npaBam
noTpe6uTeas.

FapaHTHA A€MCTBUTEABHA BO BCEX CTPaHaX, B KOTOPbIX Bbl npuobpean npubop y Hawero
aBTOPM30BaHHOTO AMAEpa.

FapaHTHA He pacnpocTpaHseTcs Ha AepeKTbl, BO3HUKILNE M3-32 HEMPABUABHOMN
3KCMAyaTauum Npubopa, UCMOAb30BAHUA €rO He MO HA3HAYEHUIO, U3MEHEHUS
KOHCTPYKLMM MAU HECOBAIOAGHMA MHCTPYKLMI MO TEXHUYECKOM 3KCMAYaTauumu M/MAm
MepaM NpeAOCTOPOXHOCTU. [apaHTUs UCTeKaeT, ecAu NpUBOP GbIA pa3obpaH UAK
OTPEMOHTUPOBAH He aBTOPU3OBAHHBIM HAMU AULLOM.

E 3a AONOAHUTEAbHOM MH$OPMaLIMet O MOBTOPHOM MCMOAb3OBaHUM MaTepPUAAOB
Emm o6palaiiTech, NOXaAyCTa, Ha CalT Www.remington-europe.com.

MprUBOpOM HeAb3si NOAL3OBATLCS, NPUHMMAR BaHHY MAM AyLl.




TURKCE

Yeni Remington® Compact 2000 Watt difiizérlii kurutma makinesini tercih
ettiginiz icin tesekkiir ederiz.

Litfen kullanim talimatlarini dikkatle okuyunuz ve ileride bagvurmak icin
giivenli bir yerde saklayiniz.

‘®| TEMEL PARCALAR

2000 W Kompakt kurutucu

Ergonomik tasarim
3us1/2 hizayar

@ Soguk hava — soguk havay tiflemek igin diigmeyi basili tutunuz
Fon bashg:

Diftizor
Cikarilabilir arka i1zgara ve filtre
3m salon tipi kablo

m Asma halkasi

2 yil garanti

‘®| KULLANIMTALIMATLARI

I. ADIM - YIKA & KREMLE
P Miikemmel gorinimli saglarin sirri, basinizin ve saglarimizin kremlenmesinde yatar.

P Sacinizin en mitkemmel seviyede bakimli kalmasini saglamak igin dogru sampuan ve krem
ikilisini kullaniniz.

2. ADIM - SEKILLENDIRME iCiN HAZIRLANIN!
P Saglarinizdaki islakligin fazlasini bir havlu ile aliniz ve tarayiniz.

P Diiz veya kolay sekil almayan saglar igin - Hacim yaratmak igin koklerde bir fn spreyi
kullaniniz veya spreyi saglariniz boyunca kullanarak yogunluk, biitiinliik ve parlaklik
kazandiriniz.

P Fén bashgini kullanarak, nemin fazlasini orta 1si/hiz ayarinda kurutunuz.
P Saci kuruturken diizlestirmek icin, fén baslhgiyla beraber bir sag firgasi kullaniniz.




TURKGE

P Verdiginiz sekli sabitlemek igin, sekil verme isleminden sonra saga soguk hava
uygulayiniz.

» Dogal kivrimlari ve dalgalari yogunlastirmak igin, basinizi asagi eginiz ve sag
kurutucuya takili difizéri kullanarak, daha uzun olan saglar dikkatlice difiizér kasesine
yerlestirdikten sonra 6zenle orta ya da yiiksek isi ayarinda kurutunuz.

P Kéklerde ekstra hacim yaratmak igin, difiizérii merkezinden olmak tzere basin tstiine
yerlestiriniz ve difizérin parmaklarinin sag derisine masaj yapmasini saglayarak sag
kurutucuyu yavasga déndiiriiniiz. Sag derisini yakmamaya dikkat ediniz- sag kurutma
makinesini diisiik sicaklik ayarinda galistiriniz.

‘®| TEMIZLIK VE BAKIM

Ustiin driin performansini korumak ve motorun émriinii uzatmak igin, arka 1zgaradaki toz
ve kirin giderilmesi ve yumusak bir fircayla temizlenmesi énemlidir.(Sekil I)

P Kurutucuyu bir elinizle sapindan tutarak, kurutucunun yanlarindaki krom digmelere
basiniz ve ¢ekerek aliniz.

> Filtreyi ¢ikarmak igin, yukari dogru kaydiriniz. Birikmis herhangi bir kalintiyr temizlemek
icin kiigiik bir firga kullaniniz.

> Filtreyi yerine takmak igin, filtrenin ortasini kurutucunun tstiindeki filtre girisiyle ayni
hizaya getiriniz ve asagi iterek eski pozisyonuna yerlestiriniz.

P Kurutucunun yanlarinda bulunan iki deligi ayni hizaya getiriniz ve yerine oturtunuz.

|

DiKKAT - EK GUVENLIK iCiN ARTIK AKIM AYGITININ(RCD) 30mA‘y:
GEGCMEYEN AKIMLA CALISTIRILMASI TAVSIYE EDIiLiR. ONERI iCiN BiR
ELEKTRIKCIiYE DANISINIZ.

' GUVENLIK TALIMATLARI

UYARI - BU CiHAZI BANYO GiBi NEM ORANI YUKSEK ORTAMLARDA
KULLANMAYINIZ. KUVET YA DA iCi SU DOLU BiR YERIN YANINDA
KULLANMAYINIZ.

SAGC KURUTMA MAKINESi KULLANILMADIGI ZAMANLARDA PiRiZDEN
CIKARILMALIDIR.

P Sac kurutma makinesini kullanmadiginiz zaman calisir vaziyette birakmayiniz.
P Sag kurutma makinesini cantasina koymadan énce sogumasini bekleyiniz.

P Su veya diger sivilara batirmayiniz.




TURKCE

P Kabloyu cihazin etrafina sarmayiniz. Kabloyu herhangi bir hasara kars diizenli olarak
kontrol ediniz. Hasarli kordon tehlikeli olabilir.

P Kullanim sirasinda &n ve arka izgaralarin kapanmamis olmasina dikkat ediniz giinkii
bu durum makinenin durmasina neden olur. Béyle bir durumda makineyi kapatiniz ve
sogumasini bekleyiniz.

» Giris 1zgarasinin toz, sag gibi maddelerle tikanmamasini saglayiniz.

P Sac kurutma makinesini hali, yatak ortiisi, havlu, kilim gibi yumusak malzemeler iizerine
koymayiniz.

Sag kurutma makinesini elinizden biraktiginizda calisir halde olmamasina dikkat ediniz.

P Kullanilacak voltajin cihazda belirtilen voltaja uygun oldugundan daima emin olunuz.
P Hava akimini gézlerinize veya diger hassas bélgelerinize dogru tutmayiniz.
4

Engelli kisilerin bu cihazi kullanirken ekstra dikkatli olmalari gerekebilir. Makine ¢ocuklar
tarafindan kullanilmamalidir.

P Bu sa¢ kurutma makinesiyle birlikte Remington® tarafindan temin edilenler harig higbir
aksesuar kullanmayiniz .

P Sag kurutma makinesinin herhangi bir pargasinin yiiz, boyun ya da bas derisine
degmemesine dikkat edilmelidir.

P Bu cihaz ticari ya da kuafér kullanimi igin degildir.

P Cihazin kablosunun hasar gérmesi halinde olusabilecek herhangi bir tehlikeyi &nlemek
igin cihazi kullanmaya derhal son veriniz ve onarilmasi ya da degistirilmesi igin en yakin
Remington® yetkili servisine gétiiriiniiz.

P Cihazin incelenmesi, tamiri veya ayari icin &zel araglar gerekmektedir. Yetkisiz kisilerin
yapacag bu tir ¢alismalar kullanici agisindan tehlikeli olabilir.

» Yanlis kullanim, kotiiye kullanma ve bu talimatlara uygun olmayan kullanimdan dolay:
drine, kisilere veya diger esyalara gelecek hasardan sorumlu degiliz.

|2 SERVISVE GARANTI

Bu iiriin kontrolden gegmistir ve arizasizdir. Kusurlu materyal veya isgilikten dolayi
meydana gelen arizalarda, satinalma tarihinden itibaren garanti siiresince iriine garanti
veriyoruz. Garanti siiresi i¢inde Griiniin arizalandiginda ve satin alindigina dair bir kanit
alindig1 takdirde, triini Gcretsiz olarak tamir ediyoruz veya duruma gére riini veya
pargasini degistirmeyi segiyoruz. Bu durumda garanti siiresi uzatilmaz.

Garanti ile ilgili bélgenizde bulunan Remington® hizmet merkezini arayiniz.
Bu garanti gegerli yasal haklariniz cercevesindedir ve fazlasini da sunmaktadir.

Yetkili satici tarafindan satilan her ilkede, iiriin garantisi gegerlidir.




TURKGE

Kaza, yanlis ve kéti kullanim, manipiilason veya teknik ve/veya giivenlik talimatlarina
uyulmadindan dolayi meydana gelen hasar garanti kapsamina girmez. Uriin bizden
yetkilendirilmeyen bir kisi tarafindan agildiginda veya tamir edildiginde, garanti
uygulanilmamaktadir.

ﬁ Geri kazanim ile ilgili daha fazla bilgi igin www.remington-europe.com.
—

Bur iriin banyo veya dusta kullanim igin uygun degildir.







'® REMINGTON® SERVICE HOTLINES

b GERMANY Central Europe
v 2300800/ 821 700 821
» FRANCE
Mo.-Fr.8 a.m.— 6 p.m. Central European Time (free call)
> ITALY
» SCANDINAVIA
CONVAR Deutschland GmbH, REMINGTON Service Centre,
P AUSTRIA Gewerbepark Husterhohe, Massachusetts Ave. 4600, D-66953 Pirmasens
E-Mail: service@remington-europe.com
» SWITZERLAND www.remington-europe.com
» SPAIN & Tel. 00800 821 700 82 (free call)
» UNITED KINGDOM &R Tel. +44 0800 212 438 (free call)
Rayovac Europe Ltd, Watermans House, Kingsbury Crescent, The Causeway,
Staines, Middlesex, TW 18 3BA, UNITED KINGDOM, www.remington.co.uk
> CESKA REPUBLIKA & Tel. +420 487 754 605
VARTA Baterie spol. s r. o, JindFicha z Lipé 108, 470 01 Ceské Lipa,
CESKA REPUBLIKA, www.cz.remington-europe.com
» IRELAND B Tel. +353 (0) 1 460 4711
Remington Consumer Products, Unit 7C, Riverview Business Park,
New Nangor Road, Dublin 22, IRELAND, www.remington.co.uk
» MAGYARORSZAG @& Tel.+36 | 431 3600
Varta Hungaria Kft., 1 103 Budapest, Gyémréi at 120., MAGYARORSZAG,
www.hu.remington-europe.com
» POLSKA B Tel. +48 22 423 70 80
Centrum Serwisowe w Polsce: Bis Serwis 2 Sp. z 0.0. 03-303 Warszawa, ul.
Jagielloriska 67A, POLSKA, Fax +48 22 676 29 28, www.pl.remington-europe.com
» PORTUGAL B Tel. +351 21 478 96 30
INTERPILHAS SA, Estrada da Pai - Quinta de Lamas Lote 7-G, Zona
Industrial - 1675-077 Pontinha - Odivelas, PORTUGAL, Fax +351 2| 478 96 39
www.remington-europe.com
» Poccus B Tea. +7 095 275 7821
AANHA-BUAEOMNPO®-CEPBUC POCCKUA, 115250, Mockea, OcanbuHckuin
nepeyAoK, 3, www.remington-europe.com
» TURKIYE B Tel. +90 212 659 01 24

Varta Pilleri Ticaret Ltd. $ti., istog 28.Ada No:| 34217, Mahmutbeylistanbul,
TURKIYE, Fax +90 212 659 48 40, www.tr.remington-europe.com




Model No. D3157

VBaxaeMblit nokynateAb! MpuobpeTaembiit Bamu npoaykT Remington®
npoleA HeO6XOAMMYIO CEPTUPMKALIMIO B COOTBETCTBUM C Tpe6OoBaHUAMM
POCCHUIICKOTO 3aKOHOAaTeAbCTBA. [MoApO6HYIO MHOPMaLMio O HOMepe
cepTUdMKaTa M CPOKE ero AeMCTBUA Bbl CMOXKETe HalTU Ha caiTe

http://www.remington-products.ru
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